Posudek diplomové prace Michaely Bobkové

Femme fatale v hispanoamerickych modernistickych romanoch

Michaela Bobkova ptedlozila zajimavou studii, jejiz kvalitu zakladaji tii aspekty:
soustiedénost, jasnad kompozice, dobré odborné formulace.

Text je prodchnut zaujetim pro téma ,,osudové Zeny*, které pln¢ opraviiuje rozsah a
obsah obecnych kapitol v prvni ¢asti prace. Na zakladé odborné literatury prevazné z USA a ze
Spanélska vyklad postihuje socialni postaveni Zen na konci 19. stoleti i naznaéuje, Ze §lo o
epochu celkové promény zapadni civilizace. Zde vidim trochu problém vtom, Zze se
nezohledituje ptipadna specificnost Hispanoameriky, jak ji reflektovalo tamni mysleni (toto
opomijeni byva ovSem obecnym problémem evropského i severoamerického pfistupu).
Diplomantka by se mohla pii obhajob¢ vyjadfit, zda lze spatfovat hispanoamerickd specifika.
Naptiklad hned Givodni tvrzeni o v§eobecném pesimismu, cynismu a spole¢enském tpadku fin
de siecle — platilo by plné o hispanoamerickém konci stoleti, vezmeme-li v potaz reflexe
Martiho, Rodoa, Daria? Projevil se né&jak rizny dopad roku 1898 nebo i fakt, ze
hispanoamerické zemé byly na rozdil od Spanélska uZ po desetileti republikami? (Naptiklad
Ortega y Gasset byl ve dvacatych letech v Argentiné pfekvapen prostfedim intelektudlnich Zen.)
Naopak oceiiuji, Ze se v kapitole o severoamerickém fenoménu New Women autorka dostava i
ke specifickému zrodu hispanoamerického feminismu, byt stru¢né v zavéru.

Naprosto pievazna ¢ast prace plisobi presvédcivé a bohaté. Plati to hned o nasledujici
kapitole postihujici obraz femme fatale v jeji archetypalni podobé, a to jak v celkovém
tradicnim obraze, tak v dynamice konkrétnich rysh tohoto literarniho typu postavy.

Stézejni Cast prace, veénovana interpretaci postav femme fatale v romanech
hispanoamerického modernismu, je pln€ zdafild, jednak uZ diky zvolenému konkrétnimu
tématu a jednak diky adekvatnimu vybéru tii vyzna¢nych modernistickych romand, jejichz
autory jsou Enrique Goémez Carrillo z Guatemaly, Manuel Diaz Rodriguez z Venezuely a
Kolumbijec José A. Silva. Diplomova prace dikladné charakterizuje zenské postavy ve
zvolenych roménech, prevazné tematicky ve vztazich s muzskymi protagonisty, coz je pro
postiZeni variant typu femme fatale namisté. Pfitom je cenné, Ze si autorka v§ima postav i jako
romanového konstruktu, jejich déjové role a zejména jejich prezentace vypravécovym uhlem
pohledu. Vyznam narativni perspektivy je pak dobfe zvyraznén v zavéru prace. Diplomantka
ma také smysl pro dvojznacnost prototypu femme fatal a hlavné pro dvojznacnost jednotlivych

romanovych postav. Pfinasi bohatstvi konkrétnich postiehli v pozorné cetbé.



Z celého vykladu je zfejmé, nakolik mél v hispanoamerickém modernismu nejuzsi
vztah k evropské literatuie pravé roméanovy zanr, a to nejednou i tematickym spojenim postav
s Pafizi. Tim zajimavéji pisobi obecnd pasaz o postavé mulatky jako varianty archetypu femme
fatale nebo konkrétni pasaz o kreolské krase hlavni zenské postavy roméanu Znicené symboly.
Komentovani téchto motivii, které jsou hispanoamericky ptiznakové, byl bylo zajimavé
vénovat vice pozornosti, ale jsou to cenné poznatky i v této strucné podobg.

Prace ve slovensting je psana svéze, se zaujetim a se zvladnutim odborného stylu véetné
terminologie. I preklady citati byvaji vystizné. Opakovan¢ zasktipe ,,hlavni protagonista®, tu a
tam neobratné vyjadieni (napiiklad ,,Funkcia tejto postavy ... vSak nie je vyhradne o
sprostredkovani“ nebo misty naduzivani pfivlastiovacich zajmen) a obvykla potiz
s interpunkci. PIné je zvladnuta prace s pomérné rozsahlou odbornou literaturou.

Doporucuji diplomovou praci Michaely Bobkové k obhajob¢ a navrhuji hodnotit ji jako
vybornou.
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